l'amoureux élégant

Kan j’èto chu mo père

J’èvo quinze an  (bis)

On m’èbiyé de pî en cap

Comme in vrâ galan,

Sacrèdié, youp la la.

On m’èbiyé de pî en cap

Comme in vrâ galan.

On m’èch’té ène veste nuve,

Cousu d’fil bian,  (bis) 

K’on me pèrnô po li dèri

Pou in présidan,

Sacrèdié, youp la la.

K’on me pèrnô po li dèri

Pou in présidan.

J’èvô ène belle culotte

È lè bricotte  (bis)

Que m’botènò entre lé jambe

Èvou dé boton,

Sacrèdié, youp la la.

Que m’botènò entre lé jambe

Èvou dé boton,

J’èvô ène ôt’ culotte

Trouâye ô cu  (bis)

Que j’èvô pri è lè potance

O cu d’in pendu

Sacrèdié, youp la la.

Que j’èvô pri è lè potance

O cu d’in pendu.

J’èvô ène belle cravate

De fin can’va  (bis)

Que me lié d’so lè gamache

Èvou in cad’na,

Sacrèdié, youp la la.

Que me lié d’so lè gamache

Èvou in cad’na.

J’èvô ène belle perruque

De crin d’cheviau  (bis)

On m’lo pégnô fête et dimoinche

Èvou in ratiau,

Sacrèdié, youp la la.

On m’lo pégnô fête et dimoinche

Èvou in ratiau.

Quand j’étais chez mon père

J’avais quinze ans

On m’habillait de pied-en-cap

Comme un vrai galant.

On m’achetait une veste neuve

Cousue de fil blanc,

Qu’on me prenait par le derrière

Pour un président.

J’avais une belle culotte

À la “bricotte”

Qui se boutonnait entre les jambes

Avec des boutons.

J’avais une autre culotte

Trouée au cul

Que j’avais prise à la potence

Au cul d’un pendu.

J’avais une belle cravate

De fin canevas

Qui s’attachait dessous le menton

Avec un cadenas.

J’avais une belle perruque

De crins de cheval 

On me la peignait fête et dimanche

Avec un râteau.

J’èvô in bè chèpé

È tro pointu  (bis)

Que me coutô cinquante neu sou

An écu to nû,

Sacrèdié, youp la la.

Que me coutô cinquante neu sou

An écu to nû.

J’èvô dò mo gousso

Tro bé dou liar  (bis)

Que mo kinkin mèvô prôté

Pou far lo galiar

Sacrèdié, youp la la.

Que mo kinkin mèvô prôté

Pou far lo galiar.

J’èvô dé nû sabo

Èco dè guète.  (bis)

On m’anvoyé verdiè lé vèche

Èco lé grô bû,

Sacrèdié, youp la la.

On m’anvoyé verdiè lé vèche

Èco lé grô bû.

J’avais un beau chapeau

À trois pointus

Qui me coûtait cinquante-neuf sous

Un écu tout neuf.

J’avais dans mon gousset

Beaucoup de deux liards

Que mon kinkin m’avait prêtés

Pour faire le gaillard.

J’avais des neufs sabots

Encore des guêtres

On m’envoie garder les vaches

Encore les gros bœufs.

